
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .221 FIREBALL

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce
Accurate Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms
reamers, Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications,
ground from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding
accuracy. Finish Chambering Reamers feature integral throater and solid,
fixed pilots.  Throating Reamers let you customize a chambering job for non-
standard bullets or additional freebore length. Available as finish reamers
unless listed otherwise. 

Attributes

Name: MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221 FIREBALL
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513050090
Mfr. No.: F221REM
Cartridge: 221 Remington Fireball
Style: Rimless Rifle
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221 FIREBALL
Sicherheitsanleitung
Einführung
Danke, dass du dich für die RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221
FIREBALL entschieden hast. Diese Sicherheitsanleitung soll dir helfen, dieses Produkt sicher und effektiv zu
verwenden, in Übereinstimmung mit der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR). Bitte lies
alle Anweisungen sorgfältig durch und befolge sie, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle immer Feuerwaffen und Munition mit Respekt und Vorsicht.
Stelle sicher, dass du rechtlich berechtigt bist, dieses Produkt in deinem Zuständigkeitsbereich zu kaufen
und zu verwenden.
Halte dich an alle lokalen, staatlichen und nationalen Gesetze bezüglich Feuerwaffen und Munition.
Bewahre alle Produkte an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe regelmäßig auf Produktrückrufe oder Sicherheitswarnungen in Bezug auf dieses Produkt auf
der EUSicherheitsplattform Safety Gate.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, bei der Verwendung
von Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe, die du verwendest, mit der .221 Fireball Patrone kompatibel ist.
Überprüfe die Patrone und die Feuerwaffe vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder
Abnutzung.
Verwende keine Munition, die beschädigt, korrodiert oder unsachgemäß gelagert aussieht.
Vermeide die Verwendung des Produkts bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Rost und Abnutzung
zu verhindern.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich an einem sicheren Ort befindest, wenn du die
Feuerwaffe handhabst oder abfeuerst.
Richte eine Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du die .221 Fireball Patrone
verwendest.
Lade die Patrone gemäß den Anweisungen des Herstellers in die Feuerwaffe.
Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung gerichtet, wenn du sie lädst oder entlädst.
Überprüfe nach dem Schießen die Feuerwaffe und die Patrone auf Anzeichen von Fehlfunktionen oder
Schäden.
Lagere ungenutzte Patronen an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Wärmequellen.
Wenn du einen Zündversager oder einen Hangfire erlebst, warte mindestens 30 Sekunden, bevor du
versuchst, die Feuerwaffe zu entladen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Patronen gemäß den lokalen Vorschriften.
Versuche nicht, Patronen zu zerlegen oder zu modifizieren.
Nutze ausgewiesene Entsorgungsdienste für gefährliche Materialien, wenn du Munition entsorgst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Produktsicherheit oder verwendung wende dich bitte an den Hersteller oder autorisierten
Händler. Es ist wichtig, Zugang zu zuverlässiger Unterstützung für alle Fragen oder Bedenken zu haben.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung mit
deiner RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221 FIREBALL zu
gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221 FIREBALL Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221
FIREBALL. This safety instruction guide is designed to help you use this product safely and effectively, in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read and follow all instructions
carefully to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines
Always treat firearms and ammunition with respect and caution.
Ensure that you are legally allowed to purchase and use this product in your jurisdiction.
Follow all local, state, and national laws regarding firearms and ammunition.
Store all products in a secure place, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for product recalls or safety alerts related to this product on the EU's Safety Gate
platform.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Ensure that the firearm you are using is compatible with the .221 Fireball cartridge.
Inspect the cartridge and firearm before use for any signs of damage or wear.
Do not use ammunition that appears damaged, corroded, or improperly stored.
Avoid using the product in wet or humid conditions to prevent rust and degradation.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe location when handling or firing the
firearm.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Instructions for Installation and Usage
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using the .221 Fireball cartridge.
Load the cartridge into the firearm according to the manufacturer’s instructions.
Always keep the firearm pointed in a safe direction when loading or unloading.
After firing, inspect the firearm and the cartridge for any signs of malfunction or damage.
Store unused cartridges in a cool, dry place, away from direct sunlight and heat sources.
If you experience a misfire or hangfire, wait at least 30 seconds before attempting to unload the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired cartridges in accordance with local regulations.
Do not attempt to disassemble or modify cartridges.
Use designated disposal services for hazardous materials when disposing of ammunition.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding product safety or usage, please refer to the manufacturer or authorized distributor.
It is essential to have access to reliable support for any questions or concerns you may have.



By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221 FIREBALL. Thank you for your attention to
safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
CARTUCHOS DE RIFLE SIN MONTURA MANSON
PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221
FIREBALL
Introducción
Gracias por elegir los CARTUCHOS DE RIFLE SIN MONTURA MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221
FIREBALL. Esta guía de instrucciones de seguridad está diseñada para ayudarte a usar este producto de manera
segura y efectiva, cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor,
lee y sigue todas las instrucciones cuidadosamente para garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata las armas de fuego y la munición con respeto y precaución.
Asegúrate de que tienes permiso legal para comprar y usar este producto en tu jurisdicción.
Sigue todas las leyes locales, estatales y nacionales relacionadas con armas de fuego y munición.
Almacena todos los productos en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Revisa regularmente si hay actualizaciones sobre retiradas de productos o alertas de seguridad
relacionadas con este producto en la plataforma Safety Gate de la UE.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular y auditiva, cuando uses armas
de fuego.
Asegúrate de que el arma de fuego que estás usando es compatible con el cartucho .221 Fireball.
Inspecciona el cartucho y el arma de fuego antes de su uso para detectar signos de daño o desgaste.
No uses munición que parezca dañada, corroída o mal almacenada.
Evita usar el producto en condiciones húmedas o mojadas para prevenir la oxidación y degradación.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de estar en un lugar seguro al manejar o disparar el arma de
fuego.
Nunca apuntes un arma de fuego a algo que no intentes disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de usar el cartucho
.221 Fireball.
Carga el cartucho en el arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre mantén el arma de fuego apuntando en una dirección segura al cargar o descargar.
Después de disparar, inspecciona el arma de fuego y el cartucho para detectar signos de mal
funcionamiento o daño.
Almacena los cartuchos no utilizados en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y fuentes
de calor.
Si experimentas un fallo de disparo o un disparo en espera, espera al menos 30 segundos antes de
intentar descargar el arma de fuego.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier cartucho no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.
No intentes desensamblar o modificar los cartuchos.



Utiliza servicios de eliminación designados para materiales peligrosos al desechar munición.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o su uso, por favor consulta al fabricante o
distribuidor autorizado. Es esencial tener acceso a soporte confiable para cualquier pregunta o inquietud que
puedas tener.

Al seguir estas directrices, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tus CARTUCHOS
DE RIFLE SIN MONTURA MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221 FIREBALL. Gracias por tu atención
a la seguridad.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221 FIREBALL Guide
de Sécurité
Introduction
Merci d'avoir choisi le RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221
FIREBALL. Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider à utiliser ce produit en toute sécurité et efficacité,
conformément au Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE. Merci de lire et de suivre
toutes les instructions avec attention pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Traite toujours les armes à feu et les munitions avec respect et prudence.
Assuretoi que tu es légalement autorisé à acheter et à utiliser ce produit dans ta juridiction.
Suis toutes les lois locales, nationales et régionales concernant les armes à feu et les munitions.
Range tous les produits dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Vérifie régulièrement les rappels de produits ou les alertes de sécurité concernant ce produit sur la
plateforme Safety Gate de l'UE.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des protections pour les yeux et les
oreilles, lorsque tu utilises des armes à feu.
Assuretoi que l'arme à feu que tu utilises est compatible avec la cartouche .221 Fireball.
Inspecte la cartouche et l'arme à feu avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Ne pas utiliser des munitions qui semblent endommagées, corrodées ou mal stockées.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la rouille et la
dégradation.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi que tu es dans un endroit sûr lorsque tu manipules ou
tires avec l'arme à feu.
Ne jamais pointer une arme à feu sur quoi que ce soit que tu n'as pas l'intention de tirer.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Assuretoi de bien connaître le fonctionnement de ton arme à feu avant d'utiliser la cartouche .221
Fireball.
Charge la cartouche dans l'arme à feu selon les instructions du fabricant.
Garde toujours l'arme à feu pointée dans une direction sûre lors du chargement ou du déchargement.
Après le tir, inspecte l'arme à feu et la cartouche pour détecter tout signe de dysfonctionnement ou de
dommage.
Range les cartouches non utilisées dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et
des sources de chaleur.
Si tu rencontres un raté ou un hangfire, attends au moins 30 secondes avant d'essayer de décharger
l'arme à feu.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de toute cartouche non utilisée ou expirée conformément aux réglementations locales.
Ne tente pas de démonter ou de modifier les cartouches.



Utilise des services de mise au rebut désignés pour les matériaux dangereux lors de la mise au rebut des
munitions.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, fais référence au fabricant ou au
distributeur autorisé. Il est essentiel d'avoir accès à un support fiable pour toute question ou préoccupation que
tu pourrais avoir.

En suivant ces directives, tu peux contribuer à garantir une expérience sûre et agréable avec ton RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221 FIREBALL. Merci de prêter attention à la
sécurité.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221 FIREBALL Guida
alle Istruzioni di Sicurezza
Introduzione
Grazie per aver scelto il RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221
FIREBALL. Questa guida alle istruzioni di sicurezza è progettata per aiutarti a utilizzare questo prodotto in modo
sicuro ed efficace, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Ti
preghiamo di leggere e seguire attentamente tutte le istruzioni per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre armi da fuoco e munizioni con rispetto e cautela.
Assicurati di essere legalmente autorizzato ad acquistare e utilizzare questo prodotto nella tua
giurisdizione.
Segui tutte le leggi locali, statali e nazionali riguardanti armi da fuoco e munizioni.
Conserva tutti i prodotti in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto sulla piattaforma
Safety Gate dell'UE.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezione per le orecchie,
quando utilizzi armi da fuoco.
Assicurati che l'arma da fuoco che stai utilizzando sia compatibile con la cartuccia .221 Fireball.
Ispeziona la cartuccia e l'arma da fuoco prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.
Non utilizzare munizioni che appaiono danneggiate, corrose o conservate in modo improprio.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o bagnato per prevenire ruggine e degrado.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un luogo sicuro quando maneggi o
spari l'arma da fuoco.
Non puntare mai un'arma da fuoco verso qualcosa che non intendi colpire.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Assicurati di essere a conoscenza del funzionamento della tua arma da fuoco prima di utilizzare la
cartuccia .221 Fireball.
Carica la cartuccia nell'arma da fuoco seguendo le istruzioni del produttore.
Tieni sempre l'arma da fuoco puntata in una direzione sicura quando carichi o scarichi.
Dopo aver sparato, ispeziona l'arma da fuoco e la cartuccia per eventuali segni di malfunzionamento o
danni.
Conserva le cartucce inutilizzate in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti
di calore.
Se sperimenti un colpo a vuoto o un ritardo, attendi almeno 30 secondi prima di tentare di scaricare
l'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali cartucce inutilizzate o scadute in conformità con le normative locali.
Non tentare di smontare o modificare le cartucce.
Utilizza servizi di smaltimento designati per materiali pericolosi quando smaltisci munizioni.



Contatti per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'uso del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento al
produttore o al distributore autorizzato. È essenziale avere accesso a un supporto affidabile per qualsiasi
domanda o preoccupazione tu possa avere.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221 FIREBALL. Grazie per la tua attenzione
alla sicurezza.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221 FIREBALL
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221
FIREBALL. Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden er utformet for å hjelpe deg med å bruke dette produktet trygt
og effektivt, i samsvar med EUs generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR). Vennligst les og følg alle
instruksjoner nøye for å sikre din sikkerhet og sikkerheten til andre.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Behandle alltid skytevåpen og ammunisjon med respekt og forsiktighet.
Sørg for at du lovlig kan kjøpe og bruke dette produktet i din jurisdiksjon.
Følg alle lokale, statlige og nasjonale lover angående skytevåpen og ammunisjon.
Oppbevar alle produkter på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Sjekk regelmessig for produkt tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler relatert til dette produktet på EUs
Safety Gateplattform.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert øye og hørselsvern, når du bruker skytevåpen.
Sørg for at skytevåpenet du bruker er kompatibelt med .221 Fireballkartusjen.
Inspiser kartusjen og skytevåpenet før bruk for tegn på skade eller slitasje.
Ikke bruk ammunisjon som ser skadet, korrodert eller feil lagret ut.
Unngå å bruke produktet i våte eller fuktige forhold for å forhindre rust og nedbrytning.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at du er på et trygt sted når du håndterer eller avfyrer
skytevåpenet.
Pek aldri et skytevåpen mot noe du ikke har til hensikt å skyte på.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Sørg for at du er kjent med driften av skytevåpenet ditt før du bruker .221 Fireballkartusjen.
Last kartusjen inn i skytevåpenet i henhold til produsentens instruksjoner.
Hold alltid skytevåpenet pekende i en trygg retning når du laster eller tømmer.
Etter avfyring, inspiser skytevåpenet og kartusjen for tegn på feil eller skade.
Oppbevar ubrukte kartusjer på et kjølig, tørt sted, borte fra direkte sollys og varmekilder.
Hvis du opplever en misfire eller hangfire, vent i minst 30 sekunder før du forsøker å tømme
skytevåpenet.

Avfallsinstruksjoner
Bli kvitt eventuelle ubrukte eller utløpte kartusjer i samsvar med lokale forskrifter.
Forsøk ikke å demontere eller modifisere kartusjer.
Bruk tildelte avfallstjenester for farlige materialer når du kaster ammunisjon.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel om produktsikkerhet eller bruk, vennligst referer til produsenten eller autorisert
distributør. Det er viktig å ha tilgang til pålitelig støtte for eventuelle spørsmål eller bekymringer du måtte ha.



Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til å sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221 FIREBALL. Takk for din oppmerksomhet til
sikkerhet.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221 FIREBALL
Instrukcja Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221
FIREBALL. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa została zaprojektowana, aby pomóc Ci w bezpiecznym i
skutecznym użytkowaniu tego produktu, zgodnie z rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa
produktów (GPSR). Prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie wszystkich instrukcji, aby zapewnić swoje
bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo innych.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj broń palną i amunicję z szacunkiem i ostrożnością.
Upewnij się, że masz prawo do zakupu i używania tego produktu w swoim kraju.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych, stanowych i krajowych przepisów dotyczących broni palnej i amunicji.
Przechowuj wszystkie produkty w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj informacje o wycofaniach produktów lub alertach bezpieczeństwa dotyczących tego
produktu na platformie Safety Gate UE.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę oczu i uszu, podczas korzystania z
broni palnej.
Upewnij się, że broń, której używasz, jest kompatybilna z amunicją .221 Fireball.
Sprawdź amunicję i broń przed użyciem pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia.
Nie używaj amunicji, która wydaje się uszkodzona, skorodowana lub niewłaściwie przechowywana.
Unikaj używania produktu w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec rdzy i degradacji.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas
obsługi lub strzelania z broni palnej.
Nigdy nie kieruj broni palnej w stronę czegoś, czego nie zamierzasz zestrzelić.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Upewnij się, że znasz obsługę swojej broni przed użyciem amunicji .221 Fireball.
Załaduj amunicję do broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze trzymaj broń skierowaną w bezpiecznym kierunku podczas ładowania lub rozładowania.
Po strzale sprawdź broń i amunicję pod kątem jakichkolwiek oznak awarii lub uszkodzenia.
Przechowuj niewykorzystane naboje w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła
słonecznego i źródeł ciepła.
Jeśli doświadczysz zacięcia lub opóźnienia w wystrzale, poczekaj co najmniej 30 sekund przed próbą
rozładowania broni.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub przeterminowane naboje zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie próbuj demontować ani modyfikować nabojów.
Używaj wyznaczonych usług utylizacji dla materiałów niebezpiecznych przy utylizacji amunicji.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub użytkowania, prosimy o kontakt z
producentem lub autoryzowanym dystrybutorem. Ważne jest, aby mieć dostęp do wiarygodnego wsparcia w
przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz pomóc zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221 FIREBALL. Dziękujemy za
zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221 FIREBALL
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221 FIREBALL.
Tämä turvallisuusohje on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tätä tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti EU:n
yleisen tuotesuojelusäädöksen (GPSR) mukaisesti. Lue ja seuraa kaikkia ohjeita huolellisesti varmistaaksesi
oman ja muiden turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Kohtele aina ampumaaseita ja ammuksia kunnioituksella ja varovaisuudella.
Varmista, että sinulla on laillinen oikeus ostaa ja käyttää tätä tuotetta omalla alueellasi.
Noudata kaikkia paikallisia, osavaltiollisia ja kansallisia lakeja, jotka koskevat ampumaaseita ja
ammuksia.
Säilytä kaikki tuotteet turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuotteen takaisinvetotiedotteet tai turvallisuustiedot EU:n Safety Gate alustalla.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmä ja kuulonsuojaimia, ampumaaseita
käyttäessäsi.
Varmista, että käyttämäsi ampumaase on yhteensopiva .221 Fireball patruunan kanssa.
Tarkista patruuna ja ampumaase ennen käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä ammuksia, jotka näyttävät vaurioituneilta, syöpynyt tai väärin säilytetyiltä.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai kosteissa olosuhteissa ruosteen ja rappeutumisen estämiseksi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että olet turvallisessa paikassa käsitellessäsi tai laukaistessasi
ampumaasetta.
Älä koskaan osoita ampumaasetta mitään kohti, jota et aio ampua.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmista, että tunnet ampumaaseesi toiminnan ennen .221 Fireball patruunan käyttöä.
Lataa patruuna ampumaaseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Pidä ampumaase aina turvallisessa suunnassa ladatessasi tai purkaessasi.
Ammuttuaan tarkista ampumaase ja patruuna mahdollisten toimintahäiriöiden tai vaurioiden varalta.
Säilytä käyttämättömät patruunat viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja lämpölähteiltä
suojattuna.
Jos kohtaat tulitukoksen tai viivästyksen, odota vähintään 30 sekuntia ennen kuin yrität purkaa
ampumaasetta.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vanhentuneet patruunat paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä yritä purkaa tai muuttaa patruunoita.
Käytä vaarallisten materiaalien hävittämiseen tarkoitettuja palveluja ammuksien hävittämisessä.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tuotteen turvallisuudesta tai käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai valtuutettuun
jakelijaan. On tärkeää, että sinulla on käytössä luotettavaa tukea kysymyksiisi tai huolenaiheisiisi.

Noudattamalla näitä ohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän kokemuksen RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221 FIREBALL tuotteen kanssa. Kiitos
huomiostasi turvallisuuteen.
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221 FIREBALL
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221 FIREBALL.
Denna säkerhetsinstruktionsguide är utformad för att hjälpa dig att använda denna produkt på ett säkert och
effektivt sätt, i enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR). Vänligen läs och följ alla
instruktioner noggrant för att säkerställa din säkerhet och säkerheten för andra.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid skjutvapen och ammunition med respekt och försiktighet.
Se till att du lagligt får köpa och använda denna produkt i din jurisdiktion.
Följ alla lokala, statliga och nationella lagar angående skjutvapen och ammunition.
Förvara alla produkter på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Kontrollera regelbundet efter produktåterkallelser eller säkerhetsvarningar relaterade till denna produkt
på EU:s Safety Gateplattform.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögon och hörselskydd, när du använder skjutvapen.
Se till att det skjutvapen du använder är kompatibelt med .221 Fireballkartuschen.
Inspektera kartuschen och skjutvapnet före användning för eventuella tecken på skador eller slitage.
Använd inte ammunition som verkar skadad, korroderad eller felaktigt förvarad.
Undvik att använda produkten i blöta eller fuktiga förhållanden för att förhindra rost och nedbrytning.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig på en säker plats när du hanterar eller
avfyrar skjutvapnet.
Rikta aldrig ett skjutvapen mot något som du inte avser att skjuta på.

Instruktioner för installation och användning
Se till att du är bekant med hur ditt skjutvapen fungerar innan du använder .221 Fireballkartuschen.
Ladda kartuschen i skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Håll alltid skjutvapnet riktat i en säker riktning när du laddar eller tömmer.
Efter avfyring, inspektera skjutvapnet och kartuschen för eventuella tecken på funktionsfel eller skador.
Förvara oanvända kartuscher på en sval, torr plats, borta från direkt solljus och värmekällor.
Om du upplever en missfire eller hangfire, vänta minst 30 sekunder innan du försöker tömma
skjutvapnet.

Kassationsinstruktioner
Kassera oanvända eller utgångna kartuscher i enlighet med lokala föreskrifter.
Försök inte att demontera eller modifiera kartuscher.
Använd särskilda kasseringstjänster för farligt avfall när du gör dig av med ammunition.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående produktsäkerhet eller användning, vänligen hänvisa till tillverkaren eller
auktoriserad distributör. Det är viktigt att ha tillgång till tillförlitlig support för eventuella frågor eller bekymmer



du kan ha.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du bidra till en säker och trevlig upplevelse med din RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221 FIREBALL. Tack för din uppmärksamhet på
säkerhet.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221 FIREBALL
Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221
FIREBALL. Tento bezpečnostní pokyn je navržen tak, aby vám pomohl bezpečně a efektivně používat tento
produkt v souladu s Nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Před použitím si prosím důkladně
přečtěte a dodržujte všechny pokyny, abyste zajistili svou bezpečnost a bezpečnost ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi a municí s respektem a opatrností.
Zajistěte, abyste měli legální právo zakoupit a používat tento produkt ve vaší jurisdikci.
Dodržujte všechny místní, státní a národní zákony týkající se střelných zbraní a munice.
Ukládejte všechny výrobky na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte aktualizace o stažení výrobků nebo bezpečnostní upozornění týkající se tohoto
produktu na platformě EU Safety Gate.
Hlášte jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Vždy používejte vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany očí a uší, při používání střelných zbraní.
Zajistěte, aby byla střelná zbraň, kterou používáte, kompatibilní s nábojem .221 Fireball.
Před použitím zkontrolujte náboj a střelnou zbraň na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Nepoužívejte munici, která se jeví jako poškozená, zkorodovaná nebo nesprávně skladovaná.
Vyhněte se používání produktu za vlhkých nebo mokrých podmínek, abyste předešli rzi a degradaci.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že se nacházíte na bezpečném místě při manipulaci nebo
střelbě ze zbraně.
Nikdy neukazujte na nic, co nemáte v úmyslu vystřelit.

Pokyny pro instalaci a použití
Ujistěte se, že jste obeznámeni s obsluhou vaší střelné zbraně před použitím náboje .221 Fireball.
Naložte náboj do střelné zbraně podle pokynů výrobce.
Vždy držte střelnou zbraň namířenou bezpečným směrem při nakládání nebo vykládání.
Po výstřelu zkontrolujte střelnou zbraň a náboj na jakékoli známky poruchy nebo poškození.
Ukládejte nevyužité náboje na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a zdroje tepla.
Pokud dojde k neúspěšnému výstřelu nebo zpožděnému výstřelu, počkejte alespoň 30 sekund před
pokusem o vyložení zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli nevyužité nebo prošlé náboje v souladu s místními předpisy.
Nepokoušejte se o demontáž nebo úpravu nábojů.
Používejte určené služby pro likvidaci nebezpečných materiálů při likvidaci munice.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti výrobku nebo používání, prosím, obraťte se na výrobce nebo
autorizovaného distributora. Je nezbytné mít přístup k spolehlivé podpoře pro jakékoli otázky nebo obavy, které



můžete mít.

Dodržováním těchto pokynů můžete pomoci zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaším RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .221 FIREBALL. Děkujeme za vaši pozornost k
bezpečnosti.
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